En mulig fonetisk forklaring
pa stadets opstien

Af Luca Panieri

In this paper, I will present a new hypothesis regarding the origin of the Danish sted
which connects it to consonant devoicing in certain phonetic contexts. The main assump-
tion is that in the Old Norse language spoken in the Viking Age in some areas of Den-
mark all voiced phonemes in final position (e.g. ON /hud/ »skin«) and in internal position
before voiceless consonants (e.g. ON /lengsti/ »longest«) underwent devoicing. It is likely
that at the same time this process produced the sted phenomenon in some Old Norse dia-
lects (in the Danish area). Empirical data seem to confirm the relationship between sted
and voicedness-lowering. I assume that at that time, as occurs in modern Danish, the
occurrence of sted was limited by certain phonological restraints. It only occurred at the
end of stressed bimoric units, made up of one long vowel or one short vowel followed by
a voiced sonorant (e.g., /hit’d/, /len’gsti/). Thus, the stod was soon given a demarcating
function as a borderline between a full voiced bimoric syllable nucleus (/Aii/-, /len/-) and
a left-over devoiced syllable tail (-/d/, -/g/-). But unlike in modern Danish, the sted at that
time was entirely bound to the phonetic environment and therefore it was not yet distinc-
tive. Moreover, I assume as most likely that the sted phenomenon originally also had
certain prosodic features which mainly consisted in a sudden fall of tone height, as seems
to be confirmed by empirical data. The present hypothesis connects this achieved under-
standing to the so-called peak-delay model, which assigns the Scandinavian accent 1 an
original high-low tone contour. Then both sted and accent 1 were characterized by a
similar tone pattern, which gives the assumption of an original relationship between stod
and accent 1 a concrete basis. By the end of the Viking Age, when both anaptyxis in
Auslaut and enclitic articles arose, the whole language system was remodelled and the
stad became independent from devoicing. Thereby, it became a phonologically distinc-
tive feature and was suitable for morphological use. As time passed, its original distribu-
tion in the lexicon changed through the effect of analogy and the rules governing its oc-
currence became more and more dependent on morphological and lexical mechanisms.

1. Hypotesen om stadet som oprindeligt allofonisk traek

Ifalge hypotesen, som jeg her fremlagger, har det danske stedfeenomen!
sit ophav 1 en fonetisk mekanisme, som af kronologiske grunde ma ga
tilbage til vikingetidens felles sprogtrin (oldnordisk), dog med mulig
afgraenset udbredelse (runedansk). Denne mekanisme har som forud-
setning, at oldnordisk i vikingetiden undergik en systematisk afstem-
ning (devoicing) af alle stemte fonemer i udlyd. Denne lydudvikling var
dog ikke ubetinget, da den formentlig ikke virkede ved enstavede ord
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med kort vokal og stemt udlydskonsonant, hvor stavelseskernens stemt-
hed spaendte over hele den bimoraiske enhed, som i de folgende eksem-
pler:?

Skema 1
*[bad] »bad« oldn. bad
*[sun] »sen« akk. glda. sun
*[war] »var« oldn. var
*wey] »vej« akk. oldn. veg
*kul] wkul« glda. kul

Enstavelsesord med lang vokal i udlyd herte sandsynligvis til samme
type: altsd gruppen med bimoraisk stavelse uden efterhangte lyddele,
som kunne underga afstemning. Se herom de folgende eksempler:

Skema 2
*[sa:] »sé« (vidi) oldn. sd
*[fe:] »kvaeg« glda. fe
*[ny:] »ny« nom. fem. oldn. ny

[ tilfelde af at stavelsen udgjordes af flere end to morae, som nar den blev
dannet af lang vokal efterfulgt af mindst en konsonant eller af kort vokal
efterfulgt af mindst to konsonanter, antages her, at den stemte udlydskon-
sonant undergik afstemning, og at den foregaende stemte lyd blev udtalt
med brat stemmebéandsspaending, i lighed med det nudanske sted. Dette
lydfeenomen bestar normalt i »en kortvarig tilnaermelse til lukke af stem-
mebandene under disses stemmesvingning, hvorved lyden kortvarigt bli-
ver svag og »knirkende«w«.?

I lighed med nydansk kunne stedet sandsynligvis, ogsa pa dette tidlige
trin, kun opsta i lydsegmenter, der bar tilstraekkelig stemthed, det vil sige
alle vokaler, likvider, nasaler og stemte frikativer.* Lad os se pa nogle
eksempler, der viser hvordan denne lydregel formentlig har virket:

Skema 3
*[1iry] »live oldn. /if
*bar’]] »bal« oldn. bal
*hur’d] »hud« oldn. hud
[
[

*[011°g] »lovforsamling« oldn. ping

*[lam’b] »lam« oldn. lamb
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*[lan’d] »land« oldn. land
*[nav’n] »navn« oldn. nafn
*[wed’r] »vejr« oldn. vedr
*[s1y’1] »sejr« oldn. sigr
*[sey’l] »sejl« oldn. seg/
*hev’9] »haevd« glda. heefth
*[bor’y] »borg« oldn. horg

Efter lignende menster opstod der formodentligt stad ogsa i stavelser med
stemte geminater i udlyd. I dette tilfzelde blev dobbeltkonsonanten »itu-
slaet« af stedet, som séledes indskyder sig og danner skel mellem en stemt
lyddel til venstre og dens afstemte genlyd til hejre,” som det fremgar af
folgende eksempler:

Skema 4
*[fal’]] »fald« oldn. fall
*[spyr’t] »sporger« oldn. spyrr
*[mun’n] »mund« akk. oldn. munn

Et serligt tilfelde udger de oprindelige geminater -gg, -bb, -dd, som i
nydansk viser en uregelmassig udvikling. P4 grundlag af morfofono-
logiske vekselmenstre, der forekommer i dansk rigsmal, sdsom: veeg
[verg] vs. veegge [vega], neb [ne:’b] vs. nebbes [nebas], og i betragt-
ning af nervarende hypoteses hovedlinjer, anser jeg det imidlertid for
sandsynligt, at nutidens sparsomt optraedende vekselforhold afspejler
datidens hyppigere regelrette morfofonologiske vekselmeonstre. I kraft
af afstemningsreglen, som nervaerende hypotese forudsatter, ligger det
jo nar at antage, at de pageldende dobbeltkonsonanter i udlyd oprin-
deligt undergik en dissimilatorisk udvikling, der forvandlede dem til
en sekvens af en stodramt stemt frikativ efterfulgt af en afstemt ho-
morganisk klusil i stavelsesudlyd. P4 denne made vil der vere en til-
fredsstillende hensyntagen til de ovennavnte betingelser for stodets
opstaen:

a) allofonisk afstemning af stemte udlydsfonemer
b) stedets fremkomst pa det foregdende stemte lydsegment

Lad os se pa et par eksempler for at vise hvordan reglen i sprogets tidligste
trin antagelig blev overholdt:
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Skema 5

*[stuf’b] »stub« akk. (oldn. stubb) vs. *[stub:um] dat. pl. (oldn. stubbum)
*[wey’g] »veg« akk. (oldn. vegg) vs. *[wegijum] dat. pl. (oldn. veggjum)
*[08°d] »od« akk. (oldn. odd) vs. *[od:1] »odde« (oldn. oddi)

I oldnordisk kunne enstavelsesord dannes med temmelig lange konso-
nantgrupper i udlyd, der kunne omfatte raekker pa op til fem konsonanter.
I sadanne tilfeelde matte afstemningen tilbageskydes til nogle af de fore-
gdende konsonanter, som derved blev afstemt i rekkefolge ind mod den
fuldstemte stavelseskerne, indtil denne selv, ved hjelp af stedet, satte en
stopper for indrykningen. Altsé séledes:

Skema 6
*[fig’gr] »finger« oldn. fingr
*beer’ndr] »bender« oldn. beendr
*[len’gstr] »lengst« nom. mask. oldn. lengstr

Det ser ud til, at stedet, ved sin tidligste forekomst som allofonisk faeno-
men, var et artikulatorisk hjelpemiddel, hvormed den stemte stavelses-
kerne og den afstemte stavelsesudlyd blev holdt adskilt. Det synes ogsa
klart, at stedet er historisk forbundet med de oprindeligt enstavede ord,
men ifelge naervaerende hypotese skyldes denne forbundethed snarere
serlige fonetiske omstaendigheder end overordnede prosodiske princip-
per, hvilket ogsa fremgar af, at stadets optraeden haemmes af visse lydom-
givelser, saidan som det er vist ovenfor.

I den forbindelse er det bemarkelsesvardigt, at stadets mekanisme sy-
nes at saettes automatisk i gang, hver gang de lydmeessige krav til afstem-
ningen af stemte fonemer opfyldes, selv ndr det drejer sig om flerstavede
ord. Dette tyder pa, at stedfeenomenet oprindeligt ingen direkte tilknyt-
ning havde til stavelsesantallet, jf. de folgende eksempler:

Skema 7
*[ley’gsti] »lengste« nom. mask. oldn. lengsti
*[el’dstr] »eeldste« nom. mask. oldn. ellzti
*[fin’nska] »finske« nom. fem. sv. oldn. finnska
*[ir’rska] »irske« nom. fem. sv. oldn. irska®

Pa dette tidlige sprogtrin var stedet et fonologisk forudsigeligt artikulato-
risk treek og var altsa ikke afhengigt af det stavelsesantal som dannede



En mulig fonetisk forklaring pa stodets opstden - 9

ordet, selvom det statistisk forekom hyppigst 1 enstavede ord. Det senere
feenomen med vokalindskud mellem konsonanter og udlydende likvider
og nasaler var endnu ikke opstéet. Dette kom imidlertid til at praege de
nordiske dialekter efter vikingetiden, dog uden at udvikle sig ensartet og
med samme styrke overalt.

Men alligevel var det selve udviklingen af stettevokaler i de navnte
omgivelser, der i hej grad fremskyndte fonemiseringsprocessen af det
danske sted ved drastisk at forege dets forekomst i tostavede ord. Vokal-
indskuddet frembragte jo en ny udlydsstavelse og forvandlede derved op-
rindeligt enstavede ord til tostavelsesord, som i felgende tilfelde:

Skema 8

oldn. fingr > glda. fingcer »finger«
oldn. stigr > glda. stighcer »stiger« vb

Pa dette skelsattende tidspunkt i den danske sproghistorie kan man for-
mode, at det fonologiske system, i hvert fald for en del dialekters vedkom-
mende, reagerede ved at beholde stadet selv i de tilfaelde, hvor indskuds-
vokalen havde affedt en ny tostavelsesform, som i de to ovennavnte
eksempler, altsa en form der, fonetisk fortolket, kan genskrives pé fol-
gende vis:

Skema 9
*[fy’dr] 2 *[fry°gor]
*[stiryr] > *[stir’yor]

Igennem denne lydudvikling bliver stodet lost fra sin oprindelige foneti-
ske forudsaetning, afstemningen, da indskudsvokalen faktisk fjerner sto-
det fra de afstemte omgivelser, og endda tilbagegiver fuld stemthed til de
foregdende konsonanter. Raekken af afstemte konsonanter er brudt op, og
stadet kan nu graense op til stemte lyd pa hejre side. Sprogets lydsystem
er omdannet, og stedet er blevet til et fonologisk faenomen.

Pa lignende méde kan man se den fonologiske virkning af den efter-
hangte artikels opkomst. Den begyndte sandsynligvis med, at en form for
papegende stedord’ oftere og oftere indtog stillingen efter navneordet og
med tiden hang fast efter det, medens det efterhanden mistede bade sin
semantiske fylde og sin prosodiske selvstaendighed, som helt forblev hos
navneordet.® Sandsynligheden taler for, at den efterhaengte artikel, som
helt ny og selvstendig grammatisk art, ferst blev til omtrent samtidig
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med, at ovennevnte vokalindskud indtraf i dansk, altsd omkring det 11.
eller det 12. &rh.?

Ogsé artiklens udvikling fremskyndede stodets fonemisering meget,
da den foregede hyppigheden af stedbarende tostavelsesord i ikke laen-
gere afstemte lydomgivelser. Altsd, endnu en gang blev stadet losrevet fra
sine oprindelige lydmaessige forudsatninger. Lad os se et par eksempler
herpa:

Skema 10
*[hun’d] + *[1n’n] akk. mask. sg. > *[hun’din:] »hunden« (jf. oldn. hundinn)
*[bor’y]+ *[1n] nom. fem. sg - *[bor’yin] »borgen« (jf. oldn. borgin)

*[lir'y] + *[1t] nom./akk. neutr. sg. = *[lir’vit] »livet« (jf. oldn. /ifif)

Lige sé snart stadet bliver en selvsteendig fonologisk enhed, indgar det i
forskellige morfologiske samspil med andre distinktive traek, og i kraft af
analogiske virkninger og pé grund af lydsystemets omdannelse udbreder
det sig med tiden dertil, hvor det oprindeligt ikke kunne optraede, eller det
forsvinder, hvor det engang regelret optradte.

Som eksempel kan gives det gammeldanske intetkensnavneord skut
»skud«. Dette ord havde kort vokal efterfulgt af én konsonant'® og var
dermed ikke i stand til at baere sted. I forbindelse med den efterhangte
artikel dannedes folgende form:

*[skut] + *[1t] > *[skutrt]

og den blev derved homofon med participiet skutit *[skutit] (nom./akk.
neutr. sg.), den korte tillegsform af verbet »at skyde«. I nudansk har de to
oprindelige homofoner dog udviklet sig forskelligt:

skuddet [sgud’9] vs.  skudt [sgud]

Nar man tager i betragtning, at navneordets grundform er skud [sgud],
uden sted, sa kommer det tydeligt frem, at stedet er blevet en relevant del
i den morfologiske mekanisme, der styrer afledningen fra grundformen
til formen med efterhaengt artikel.

Man kunne endda i dette tilfelde sige, at stadets tilstedevearelse er en
underliggende regel, der forst kommer til syne nér stedet indfinder sig i de
kraeevede stemte omgivelser. I det ovenstdende eksempel med navneord
med efterhangt artikel opstod stedet »automatisk« i det gjeblik, den op-
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rindeligt ustemte dentale klusil i det gammeldanske skut(it) blev til den
stemte approksimant i det nudanske skudd(et). Den korte tillegsform sku-
tit > skudt kunne imidlertid aldrig pavirkes af den samme stedregel, der
gjaldt for den efterhangte artikel, og derfor fik den aldrig sted. Dens ud-
vikling har taget en helt anden retning, den undergik i stedet en stavelses-
sammentrekning.

Pa den anden side kan stedet pa nudansk ikke forekomme i de navneord
med efterhengt artikel, der aldrig har udviklet de egnede lydomgivelser.
Ikke desto mindre er almenreglen gyldig. I disse tilfalde er stadet blot
underliggende, som i felgende eksempel:

skat [sgad] > skatten [sgadn]

I lobet af det danske sprogs historie kan det 1 ovrigt ogsa ske, pa grund
af senere lydaendringer, at stedets oprindelige forekomst bliver hindret,
som tilfeeldet er med den nudanske superlativ storst, uden stod. Man
kan formode, at den oprindelige langvokal blev forkortet foran den
komplekse konsonantgruppe og derved forsvandt de velegnede lydom-
givelser til stodets opstéen, sa selve stodet matte bortfalde pa felgende
made:

[stoer’rst] > [stoerst]

Det bor i den forbindelse huskes, at ifolge neervarende hypotese opstar
stadet oprindeligt kun i slutningen af stemte bimoraiske enheder efter-
fulgt af afstemte konsonanter."! Det medferer, at vokalforkortelsen i
storst, det vil sige tabet af en mora, umuliggjorde stadets opstden. For
ovrigt kunne det folgende -7- heller ikke fa sted, da det stod foran den
ustemte konsonantgruppe -st- og derfor blev det nedtvungent til af-
stemt [r].

Jeg har hidtil behandlet problemet om stedet med udgangspunktet i
dets formodede oprindelige lydomgivelser, og i overensstemmelse der-
med har jeg foreslaet en ny hypotese, der setter stadet i forbindelse med
den allofoniske afstemning af de fonologisk stemte konsonanter. Jeg har
desuden forsegt, ganske kort og med brug af enkelte eksempler, at skildre
de vigtigste sprogaendringer, der sidenhen forarsagede stadets fonologise-
ring. Denne skildring fremstiller stodets diakrone udvikling som et fono-
logisk sertraek, der muligvis har sit ophav i nogle allofoniske dialektale
feenomener i vikingetidens sprog (runedansk).
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I det folgende afsnit tager jeg de eventuelle implikationer af prosodisk
karakter i1 betragtning og tager stilling til forholdet mellem sted og pro-
sodi, idet der derigennem tegner sig en mulighed for at rekonstruere den
oprindelige forbindelse mellem stodet og det skandinaviske accentsystem.

2. Stadet og tonerne

Den gennem flere generationer pagidende videnskabelige debat om det
skandinaviske accentsystems oprindelse er stadig uafgjort.'> Alle er dog
som regel enige om, at det grundleeggende tonemenster, baseret pa den
tveleddede modsatning accent 1 vs. accent 2, som karakteriserer det
svenske og det norske sprog,'® har en eller anden historisk tilknytning til
det danske stod. Det er en kendsgerning, at det danske sted i mange til-
feelde findes, hvor man pé svensk og norsk har accent 1. Derimod er sto-
dets fraveer, nar det ikke skyldes fonetiske hindringer,"* forbundet med
accent 2. Her angives nogle eksempler pa dansk-svensk overensstem-
melse:

Skema 11
stod accent |
dansk svensk oldnordisk
varm varm varmr
sejr seger sigr
sejl segel segl
regn regn regn
navn namn nafn
huset huset hus-it
manden mannen mann-inn akk.sg.
finger finger fingr
heenderne héinderna hendr-nar
byder bjuder byadr
binder binder bindr

Sammenligningen med oldnordisk viser, at det drejer sig om ord, der op-
rindeligt var enstavede, eventuelt med efterhangt artikel.

Lad os nu se pé en ordliste med accent 2, der altsa svarer til stodets
fraveer pa dansk:
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Skema 12
uden stod accent 2
dansk svensk oldnordisk
aje oga auga
ude ute uti
hunde hundar hunda(r) akk. (nom.)
sommer sommar sumar
talende talande talandi
leenge ldnge lengi
keelling kdrring kerling

De ord, som er kendetegnet ved accent 2, er pa dansk stedlgse og, som
sammenligningen med oldnordisk bekrafter, stammer fra to- eller fler-
stavede ord. Mens vi holder os denne historiske forbindelse mellem
stad og toneaccent for gje, skal vi uddybe det skandinaviske tonesy-
stem lidt.

I de seneste artier har man, ved hjaelp af en stadig mere forfinet tekno-
logi, med stigende ngjagtighed foretaget instrumentalundersogelser af
sprogprover fra forskellige skandinaviske dialekter, alligevel er der stadig
meget, der skal afklares. Man behever ikke understrege, hvor stor rele-
vans eksperimentale og beskrivende studier har, for at muliggere en sam-
menlignende analyse af sprogdata, hvorpad man kan opbygge teoretiske
sproghistoriske rekonstruktionsmodeller.

De seneste instrumentalundersegelser over svensk og norsk viser, at de
to mulige accenttyper (accent 1 vs. accent 2) far en ret forskellig form i
Skandinaviens forskellige dialektomréder. For at danne sig en idé om,
hvor store disse forskelle kan vere, er det tilstraekkeligt at se pa felgende
eksempler:'

Skema 13

Oslo-norsk

Accent 1 Accent 2

o~

7
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Vestnorsk og sydsvensk

Accent 1 Accent 2

[~ /\

Som det fremgar af eksemplerne, kan accenternes tonemenster vere hojst
forskellige i de nutidige svenske og norske sprogvarianter. Nar man holder
sig til det anforte eksempel, kommer det frem, at den form, som accent 1
tager 1 Oslo-norsk, har modsat tonegang (lav-hej) 1 forhold til vestnorsk og
sydsvensk (hej-lav). Accent 2 bliver endda udfert vidt forskelligt i de to
dialekttyper. I Oslo udtales den med to godt markerede tonetoppe langt fra
hinanden: én i starten af forste stavelse og den anden i slutningen af anden
stavelse, men i Vestnorge og Sydsverige kun med en enkelt tonetop, place-
ret ved forste stavelses slutning. I denne dialekttype bestar forskellen mel-
lem accent 1 og accent 2 i, at tonetoppen skydes frem fra forste stavelses
start (acc. 1) til dens slutning (acc. 2), mens tonehgjden i anden stavelse
falder jevnt. Man plejer at sige, at nordmand og svenskere taler syngende,
men de melodier, der istemmes, er abenbart ret forskellige fra sted til andet.

Efter at have sammenlignet de forskellige skandinaviske dialekters to-
nemenster, stiller Patrik Bye sig med rette det spergsmal, hvordan man,
ud fra et sproghistorisk synspunkt, kan tilbagefore tonefaenomenernes
brogede billede til et feelles udspring.'® Dette henforer han til den prosodi-
ske mekanisme, kaldet peak delay, ifelge hvilken accent 2 skelnes fra
accent 1 ved, at tonebelgen bliver forsinket i at né sit hejdepunkt. Han
kommer til den overbevisende konklusion, at det brogede tonemenster i
de mange nutidige dialekter er resultatet af en raekke gentagne forskyd-
ninger over det samme grundprincip. Det kan sammenlignes med en
fremadskridende belgebeveagelse, hvor toppe og dale folger hinanden
skiftevis 1 en ustandselig svingning.

Efter at have gennemgaet de konklusioner, som de forskellige forskere, der
i tidens lob har beskeeftiget sig med de skandinaviske toneaccenter,!” er naet
til, synes den folgende pastand af Patrik Bye (under udg.: 12) meget rimelig:

The first stage in the development of the pitch accent distinction
was the introduction of allophonic variation in peak alignment
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conditioned by the number of syllables in the word. In words of
more than one syllable the high tone peak became skewed towards
the right. In monosyllables, however, no such shift occurred.

Oprindeligt var ordets tonegang altsa afhangig af stavelsesantallet. I en-
stavelsesordene stod tonetoppen mere eller mindre oven i stavelsesker-
nen, mens tonetoppen i flerstavelsesordene blev rykket frem mod de efter-
folgende stavelser. Skematisk kan man fremstille fenomenet saledes:

Skema 14

Enstavelsesord Flerstavelsesord

Ved de enstavede ord befinder tonetoppen sig altsd i samme akse som
selve stavelseskernen (o), mens i de flerstavede ord aksen flyttes frem til
hejre i retning mod endestavelsen. Denne oprindelige dualisme udger
starten pa den historiske udvikling af modsatningen mellem accent 1 og
accent 2.

Hvis man nu atter retter blikket mod det danske sprogomréde, genfinder
man tonemods&tningen i en reekke sydlige dialekter, altsd fra de omrader,
der ligger leengst fra den skandinaviske halve."® Tonemenstret i disse dia-
lekter, der for egvrigt generelt ikke har sted, bekrafter yderligere peak-
delay-modellen, da accent 1 som regel far hgj-lav-tonegang, mens accent 2
far den modsatte, den med fremskudt tonetop. Disse dialekters randbelig-
genhed i den del af Danmark, der ligger leengst fra den skandinaviske
halve, hvor toneaccenten hersker, tyder pé, at tonemodsatningen engang
var typisk ogsa for det ovrige danske omrade, altsé det som ligger neermest
halveen. De nyligt foretagne instrumentalundersogelser over de danske
regionale sprogvarianters tonegang viser sig i den sammenhang yderst in-
teressante, iser den som Bodil Kyst har udfert over arhusiansk rigsmal."”

AfKysts studie fremgéar det tydeligt, at det arhusianske tonemenster, til
forskel fra det kebenhavnske, viser pafaldende tonale variationer, afhaen-
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gigt af stodets tilstedeverelse eller fraveer i ordet. Efter min mening stem-
mer resultaterne af Bodil Kysts studie overens med den sproghistoriske
hypotese, der fremsettes her. Kyst har nemlig fundet ud af og fort bevis
for, at stedet i drhusiansk rigsmal altid ledsages af en hej-lav-tonegang,
der i det store og hele minder om det oprindelige tonemenster, som Bye
henviser til. Derimod viser de stedlese tostavelsesord, pa nar i ét serligt
tilfeelde,” en svagt belget tonegang som topper i anden stavelse, altsé lav-
hej-tonegang.?' Igen ligger sammenligningen med peak-delay-modellen
lige for.

Lad os nu se pa dette interessante minimalpar, gengivet i et typisk ar-
husiansk tonemenster. I parentes angives de formodede tilsvarende old-
danske former fra vikingetiden:

Skema 15

hej-lav + sted lav-hoj

N
—\_\\/

teender [ten’a] pl. af wtand« vs. teender [tenA] vb. praes.
(< *[ten’nr]) (< *[tend1r])

Dermed sluttes cirklen, der historisk forbinder stedfenomenet med de
skandinaviske ordtoner.”

I det store og hele ser det ud til, at naerverende fonetiske hypotese om
stadets oprindelse og det af Bye anerkendte peak-delay-princip kan leve
side om side, nar man antager, at i begyndelsen var bade ordets prosodi og
stodets optraeden faktorer, der automatisk blev bestemt af selve ordets
fonologiske opbygning. Tonemodsatningen var altsa afhangig af stavel-
sesantallet, mens stedets tilstedeverelse var athangig af bestemte lydom-
givelser. Der findes intet sikkert bevis for den oprindelige udbredelse af
de to fenomener, da den nutidige situation nappe trovaerdigt kan afspejle
den datidige. Dog forudsettes begge at have deres udspring i det oldnor-
diske sprogtrin (vikingetid), det vil sige den tid, hvor de senurnordiske
(7.-8. arh.) ordsammentraekningsfaenomener (synkope og apokope) alle-
rede var afsluttet, men hverken vokalindskud eller klitisk efterhaeengning
af artiklen endnu var indtradt. Tidsbestemmelsen af de ovennavnte faeno-
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meners opstden er selvfolgelig ikke ensbetydende med, at disse var ud-
bredt overalt i det nordiske sprogomréde, men ikke desto mindre er det
sandsynligt, at de to fenomener optradte i visse dialekter samtidigt.

3. Hypotesens holdepunkter

I forste afsnit har jeg fremsat hypotesen om stedets oprindelse?® som en
fonetisk mekanisme, der bliver sat i gang af en formodet afstemning af de
stemte fonemer** under visse fonotaktiske omstandigheder. Jeg har hidtil
skildret hypotesen i1 hovedtraek, men jeg skal her yderligere uddybe mine
synspunkter.

Allerforst vil jeg nermere definere de omstendigheder, under hvilke
jeg formoder, at den ovennavnte afstemning fandt sted. Helhedsbilledet,
som de nordiske sprog og dialekter danner, giver mulighed for at udar-
bejde sandsynlige hypoteser derom. Den forste antagelse er, at de stemte
fonemer blev afstemt i udlyd, i det mindste foran pause (se skema 3). Fee-
nomenet er velkendt i mange sprog og ses bl.a. ogsa i nyislandsk.”® Sa
inddrager jeg ogsa afstemningsfeenomener, der skyldtes kontakt med an-
dre afstemte lyd eller med de fonologisk ustemte konsonanter, som be-
fandt sig i lydkaeden. De oprindelige fonemer, som kunne forekomme i
enhver stilling og hvis manglende stemthed var et relevant distinktivt
treek, var sandsynligvis kun de ustemte klusiler /p/, /t/, /k/ og sibilanten /s/.
Alle disse kunne i gvrigt kombineres med hinanden ved at danne de fol-
gende konsonantgrupper: /sp/, /st/, /sk/, /ps/, /ts/, /ks/, /pt/, /kt/. Hver gang
en stemt konsonant befandt sig foran en af disse ustemte fonemer, udvik-
lede den automatisk en allofonisk afstemt variant, netop som det endnu er
tilfeeldet i islandsk og feerask. Her folger nogle rekonstruerede eksempler
pa vikingetidens dansk (oldnordisk/runedansk):

Skema 16
*[skarpt] »skarpt« nom./akk. neutr. sg. oldn. skarpt
*[fyrstr] »forste« oldn. fyrsti
*[folk] »folk« oldn. folk
*[sent] »sendt« nom./akk. neutr. sg. oldn. sent
*[dansk1] »danske« nom. mask. sg. sv. oldn. danski

Hertil kommer de ustemte frikativer /h/, /p/, /f/*¢, af hvilke de to forste
kun kunne forekomme i ordstammens forlyd,”” mens den tredje, derud-
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over, ogsd kunne forekomme som dobbeltkonsonant /ff/ og i1 konsonant-
gruppen /ft/, som vi kan se her:

*[ufi1] mandsnavn glda. Uffi
*[skaft] »skaft« oldn. skaft

Efter at have beskrevet de fonologiske elementer, der kunne iverksatte
afstemningsprocessen, vil jeg nu se pa dennes tilknytning til stedfaeno-
menet. Det er forst og fremmest eksperimentalfonetikken, der her kan
give os en hjelpende hand. Man har nemlig fundet ud af, at ét af de mest
markante traek ved stedet er en brat seenkning af stemthed. Mod slutnin-
gen af et stemt lydsegment strammes stemmebéandene brat, og dermed
senkes stemtheden drastisk. Straks efter afslappes stemmebandene, og
efterlader eventuelt en mere eller mindre horbar genlyd af den foregédende
lyd, der pludselig blev »kvalt«.?® Ud fra et prosodisk synspunkt har ekspe-
rimentalfonetikken derudover empirisk kunnet iagttage, at faenomenet
typisk ledsages af en brat tonesenkning.” Neerverende hypotese anser
det for sandsynligt, at bade seenkning af stemthed og tonesankning er
oprindelige traek ved stedet, der allerede var til stede ved selve stedfano-
menets opkomst i et oldnordisk dialektomrade.

Det skal nu nermere bestemmes, hvad stadets oprindelige virknings-
omrade var, det vil sige reglerne for dets forekomst i lydkeden. Endnu
engang giver de empiriske data og analysen af det nudanske lydsystem os
mulighed for at fastsette den forste begraensning: Stedet kunne kun op-
treede i tryksteerk stavelse.’® Deraf folger, at det matte vere et relevant led
i selve karakteriseringen af denne. Desuden viser nudansk, at stedet un-
dergar yderligere omgivelsesbestemte begransninger, da det kun optrae-
der efter lang vokal eller sonorant konsonant.’' Deraf kan man udlede den
almene regel, at stadet kun kan optreede i slutningen af et trykstcerkt bimo-
raisk stemt lydsegment. Det er sandsynligt, at det samme princip ogsa
gjaldt oprindeligt.?

Efter at have fundet og defineret de fonologiske omgivelser, hvor stedet
kunne opsta, skal det nu klarleegges, 1 hvilke omgivelser det nadvendigvis
mdtte forekomme. Det er nemlig pé dette punkt, at de vesentligste for-
skelle til den nutidige situation treeder frem. I nudansk optrader stodet,
ndr lydomgivelserne tillader det, som et distinktivt traek i lighed med en-
hver anden fonologisk enhed. P4 denne made er det i dag muligt at skelne
to ord fra hinanden udelukkende pa grund af stedets tilstedevarelse, som
f.eks. 1 felgende minimalpar:
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teender [ten’a] pl. af »tand«  vs. teender [tena] prees. af »at teende«

Men stedets forekomst blev oprindeligt udlest af sarlige fonetiske om-
stendigheder, som i dag ikke lengere virker, nemlig: afstemning fordrsa-
get af de lydforhold, som var geeldende for de konsonanter, der befandt
sig efter trykstavelsens bimoraiske kerne. P4 denne hovedantagelse byg-
ger hele nervaerende hypotese. Det ovenstiende nudanske ordpar dan-
nede ikke et minimalpar i vikingetiden. Det forste var jo enstavet *[ten’nr]
og det andet tostavet *[tendir]. Som vi allerede har bemarket, var stadets
tilstedevaerelse sandsynligvis ledsaget af en brat faldende tonegang, der
yderligere kendetegnede den pageldende trykstavelse.

Medens vi holder os alt det, der hidtil er blevet skildret, for gje, vender
vi tilbage til den i1 begyndelsen anforte definition af stedets oprindelige
funktion som artikulatorisk hjelpemiddel, hvormed der blev sat skel
imellem den stemte stavelseskerne og den ustemte stavelsesudlyd. Neer-
mere bestemt bestar den af stodet afgraensede stavelseskerne af en isokro-
nisk enhed dannet af to morae, som udger tyngdepunktet i selve stavel-
sen, medens de overskydende lydsegmenter bliver »afskaret« i udlyd og
dermed frataget den stemthed, som prager stavelsens centrum. Ud fra et
prosodisk synspunkt hindrede stedets tilstedevarelse den ovenfor be-
skrevne peak-delay-mekanisme, eftersom tonetoppen blev holdt inden for
stavelseskernens greenser. Sagt med andre ord er det sandsynligt, at stedet
blev ledsaget af den sékaldte accent 1 selv i de tilfelde, hvor oprindeligt
tostavede ord havde faet stad i kraft af afstemningsvirkningen, som i fol-
gende tilfeelde (jf. skema 7): *[leg’gsti], *[el’dst1] *[fin’nska], *[i:’rska)].
Dette ville give en ideel diakronisk forklaring pé den tilsyneladende ure-
gelmassighed ved stodets forekomst i nogle tillegsord med sk-suffiks,
f.eks.

finske [fen’sga] < *[fin’nska] vs  danske [dansgo] < *[danska]

Sédanne tilfeelde beviser endnu engang, at stedet i nudansk er et fonolo-
gisk distinktivt traek, men den synkrone analyse har dog svert ved, pa
nem og systematisk vis, at forklare reglen efter hvilken stedet distribueres
til de tostavede bgjede former af visse tillegsord. Det er sandsynligt, at
nutidssproget ogsé i sadanne tilfaelde tillegger stadet en eller anden mor-
fofonologisk funktion.** Neerverende hypotese giver imidlertid, ud fra et
sproghistorisk synspunkt, en almengyldig og regelbunden forklaring pa
ovennavnte faenomen, der oven i kebet, som vi straks skal se, ogsa med-
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forer klare morfofonologiske implikationer, som dog kun kan forstds hvis
man holder sig det gamle sprogs forskellige lydforhold for gje.

De ordstammer, hvoraf ovenneavnte tillaegsord afledes, viste oprinde-
ligt to forskellige stavelsesstrukturer: finn- vs. dan-. Ifelge narverende
hypotese fordrsagede tilfgjelsen af sk-suffikset en regelmeessig afstem-
ning af nasalkonsonanten. Nar det drejede sig om en dobbelkonsonant
opstod stadet som graense for den bimoraiske stavelseskerne og skar de
afstemte og ustemte overskydende lydsegmenter af, altsé [fin’//nsk]-. Nér
nasalkonsonanten derimod efter kort vokal stod alene og selv blev af-
stemt, kunne de pakraevede lydmassige betingelser for stodets opstden
ikke opfyldes, da den stemte bestanddel af trykstavelsens kerne kun be-
stod af en enkelt mora, altsa selve kortvokalen: [dansk]. I nudansk er sa-
danne lydregler imidlertid blevet brudt af sprogstrukturens omdannende
udvikling, iser af de to folgende @ndringer: a) ophevelsen af den fonolo-
giske modsetning mellem enkelte og dobbelte konsonanter, b) afskaffel-
sen af afstemningsreglen for /n/ foran ustemte konsonanter. En folge af
denne udvikling er, at nudansk rigsmal har indfort stedet i enstavelsesor-
det dansk i lighed med alle andre enstavede ord, hvis rod udgeres af kort
vokal efterfulgt af stemt konsonant, altsd: dansk [dan’sg] vs. danske
[dansga], 1 overensstemmelse med den almene morfofonologiske regel,
ifolge hvilken enstavelsesord barer stod (fin, fed, lang, hus, stol, hund
osv.), medens de tilsvarende tostavede bgjede former med endelsen -e er
stadlase (fine, fede, lange, huse, stole, hunde osv.). Dette princip bliver
altsé brudt i tilfeeldet finsk [fen’sq] - finske [fen’sga], men nu ved vi, sprog-
historisk set, hvorfor.

Efter at have gennemgéet de fonotaktiske omstaendigheder, hvor sted-
feenomenet opstod, vender vi nu atter blikket mod de tilfelde, hvor faeno-
menet ikke kunne opsté. Allerede i forste afsnit blev der fremfort formod-
ninger herom. Med sikkerhed kan man udelukke stedets tilstedevearelse i
alle tilfaelde, hvor trykstavelsens kerne kun indeholdt et enkelt stemt mo-
raisk element, fordi de nedvendige betingelser i sé fald ikke blev opfyldt.
Til denne kategori herer alle enstavelsesord med kort vokal efterfulgt af
ustemte konsonanter eller konsonantgrupper:

Skema 17
*[fat] »fad« (jf. oldn. faf) da. fad [fad]
*[nes] »naes« (jf. oldn. nes) da. nees [nes]
*[sk1p] »skib« (jf. oldn. skip) da. skib [sgi’b] ([sgiw])
*[lok] »lag« (§f. oldn. lok) da. ldag [lor'w] ([low])*
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*[fastr] »fast« (jf. oldn. fastr) da. fast [fasd]
*[laks] »laks« (jf. oldn. lax) da. laks [lags]
*[drrft] »drift« (jf. oldn. drift) da. drift [dsefd]

Ligeledes nar kortvokalen var efterfulgt af afstemt konsonant, som f.eks. i

Skema 18

*[fors] »vandfald« (jf. oldn. fors) da. fos [fas]
*[fyrstr] »forst« (Jf. oldn. fyrstr) da. forst [foegsd]
*[mvrkr] »mork« (jf. oldn. myrkr) da. merk [moegg]
*[skarpt] »skarpt« nom./akk. neutr. sg.

(jf. oldn. skarpt) da. skarpt [sgagbd]®
*[salt] »salt« (jf. oldn. salf) da. salt [sal’d] ([sald])
*[folk] »folk« (jf. oldn. folk) da. folk [fa1’g] ([falg])
*[sent] »sendt« nom./akk. neutr. sg.

(3f. oldn. sent) da. sendt [sen’d] ([send])

Stedets oprindelige fraver i de anforte eksempler er nasten altid bekraef-
tet af dialektologiske data. I den forbindelse er det iseer udtalevarianterne
fra Jylland og Fyn, der stér pa et tidligere trin (i ovenstdende skema angi-
vet 1 parentes). Her berer enstavelsesordene med likvid eller nasal efter-
fulgt af ustemt klusil stadigvaek intet sted,*® altsa er folk, salt, benk, sump,
mark osv. alle stodlese efter det oprindelige monster. I rigsmalet geelder
stodets fraveer imidlertid kun for /r/ efterfulgt af ustemt klusil, altsé kun i
ordtypen: mark, kort, skarp osv. Dette kan sproghistorisk forklares med
ophavelsen af afstemningsreglen for fonemerne /m/, /n/ og /1/, der forbli-
ver stemte og dermed regelret far stod.

Lad os nu fortsat gennemga de stavelsestyper, hvor stadet oprindeligt
ikke kunne opsta og rette blikket mod enstavelsesordene med kortvokal
efterfulgt af enkelt stemt konsonant. 1 dette tilfeelde er stavelseskernen
dannet af to stemte enheder (vokal og konsonant). Man kunne tro, som
allerede antaget i forste afsnit, at udlydskonsonanternes afstemning i dette
tilfeelde blev hindret af et isokronisk princip, ifelge hvilket der sa vidt
muligt dannedes bimoraiske stavelseskerner ud af stemte lydsegmenter:

Skema 19 (se ogsi skema 1)
*[bad] (jf. oldn. bad) da. bad [bad]
*[sun] akk. (jf. glda. sun) da. son [scen]

*[war] (Jf. oldn. var) da. var [va]
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*[wey] akk. (jf. oldn. veg) da. vej [vai’] ([vai])*’
*[kul] (§f. glda. kul) da. kul [kol]
*Thav] (jf. oldn. haf) da. hav [haw]

Udlydskonsonanten var altsd en del af den bimoraiske stavelseskerne,
som udgjorde en fundamental isokronisk enhed, der ikke kunne brydes af
afstemningen, da denne kun kendetegnede »halesegmenterne«, det vil
sige dem, der oversteg selve den bimoraiske kerne. Herfra stammer sand-
synligvis den oprindelige stadleshed i den omtalte ordtype. Denne stod-
loshed er desuden vidt bekreeftet i nutidsdansk, pé trods af at analogivirk-
ningen somme tider har modvirket det oprindelige menster, som tilfeldet
er med ordet vej.

Bruger man nu den hidtil beskrevne fortolkningsmodel, treeder stadets
oprindelige indelukkende funktion tydeligt frem. Det kunne altsa kun op-
std i tilfelde af, at de fonologisk stemte lydsegmenter oversteg greensen af
to morae inden for trykstavelsens kerne. Det bratte fald i stemthed og
tone, der ledsager stedfeenomenet, overskygger udlyden og setter dermed
skel mellem stavelsens kerne og dens hale. Stedet kunne altsd kun opstd,
nar stavelsens lydkeede oversteg den bimoraiske grense, og hvis det
kunne forarsage afstemning i udlyden.

Medens vi holder os denne forklaringsmodel for gje, gar vi videre med
den typologiske analyse af stavelsessekvenser for at sgge efter lydomgi-
velser, som ifelge nervarende hypotese hindrede stodets opstéen. Séle-
des kan vi tage enstavelsesordene med udlydende langvokal 1 betragt-
ning. Folgende eksempler kan angives:

Skema 20 (se ogsa skema 2)

*ma:] (jf. oldn. ma) da. ma [mo?’]
*i1] (Gf. oldn. 7) da. i [ir"]
*[sko:] akk. (jf. oldn. sk0) da. sko [sgo:’]
*[nu:] (§f. oldn. nit) da. nu [nu]

Som omtalt i ferste afsnit formoder jeg ogsa i dette tilfaelde, at manglen pé
overskydende lydsegmenter efter den bimoraiske stavelseskerne, dannet
af selve langvokalen i udlyd, hindrede stedet i at virke som skel og der-
med hemmede dets forekomst. Der var altsd ingen »hale«, der kunne
blive afstemt. Med andre ord er tilfeldet af enstavelsesord med udlydende
langvokal helt det samme, som det vi lige har set for enstavelsesord med
kortvokal efterfulgt af enkelt stemt konsonant.
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Denne gang afviger den nudanske udvikling dog fra dette oprindelige
menster ved, at den udlydende langvokal som oftest har faet sted. Det er
rimeligt at antage, at denne afvigelse skyldes en generel omdannelse af
stadets forekomstregel og @ndring af dets oprindelige funktion, som felge
af dets fonemiseringsproces, der som sagt begyndte med vokalindskud og
klitisk efterhangning af artiklen.?®

I de tilfeelde, hvor den oprindelige langvokal blev forkortet, muligvis
som folge af en generalisering af ordets tryksvage varianter, som ved de
personlige stedord du [du], vi [vi], I [i], de [di] eller biordet nu [nu], fik
stadet ingen grobund, da sddanne enstavelsesord nu kun havde en mora
tilbage.

Man ma formode, at alle enstavelsesord med langvokal pa et tidspunkt
i det danske sprogs historie som nedvendigvis ligger efter det oldnordiske
sprogtrin — altsé i den tid, hvor stedet var blevet fonologisk distinktivt og
ikke leengere afhang af de @ldre afstemningsregler — fik sted efter forbil-
lede fra de meget hyppige ord med langvokal efterfulgt af konsonant, sa-
som *[1i’y] »livk, *[bar’]] »bal«, *[hu:’d] »hud« (se skema 3).

Samme fortolkningsnegle kan anvendes for at gare rede for enstavel-
sesordene med langvokal efterfulgt af ustemt konsonant. For eksempel:

Skema 21
*[i:s] (§f. oldn. is) da. is [i1’s]
*[djuip] nom. fem. sg. (jf. oldn. djup)  da. dyb [dy:’b]
*[bo:k] (jf. oldn. hok) da. bog [bor’w]
*[u:t] (§f. oldn. ur) da. ud [u’9]

I betragtning af de hovedprincipper, som narvaerende hypotese bygger
pa, er det rimeligt at antage, at denne type enstavelsesord oprindeligt ikke
var stadmodtagelig, eftersom udlydskonsonanten var fonologisk ustemt®
og dermed ikke kunne igangsette den afstemningsmekanisme, der her
antages som forudsatning for selve stadets opstaen.

I den forbindelse er det nok ikke tilfeldigt, at selv i nogle nutidige re-
gionale sprogvarianter (fynsk og jysk) viser enstavelsesordene med hgj
langvokal efterfulgt af /s/, sdsom hus, is, lys osv., en tydelig tendens til
svaekkelse eller endda bortfald af stedet, i modsatning til standardudta-
len.*°

De @ndringer, der er sket i lobet af det danske sprogs historie, har
medfert en radikal omdannelse af det oprindelige konsonantsystem, som
har forvandlet de gamle ustemte klusiler /t/, /k/, /p/ efter vokal til stemte
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approksimanter [9], [], eller i det oprindelige /p/s tilfelde, til en bilabial
klusil [b], hvis stemthed kan variere og ikke er fonologisk relevant. I
dette nye lydsystem er det oplagt at forvente en generalisering af stodfee-
nomenet i alle enstavelsesord med langvokal, siden den oprindelige mod-
setning mellem stemte og ustemte konsonanter blev sterkt udvisket, og
det her formodede afstemningsprincip dermed blev fuldstendig virk-
ningslost.

4. Afsluttende bemaerkninger

Som afslutning vil det vere nyttigt at opsummere hovedpunkterne i naer-
varende hypotese.

Hovedformodningen er, at pé sprogets oldnordiske trin (vikingetid) un-
dergik alle stemte fonemer i udlyd (f.eks. oldn. /hud/ »hud«) og 1 indlyd
foran ustemte konsonanter (f.eks. oldn. /lengsti/ »lengste«) afstemning.
Det er muligt at denne virkning samtidig forarsagede stodfeenomenet i
nogle oldnordiske dialekter i det danske sprogomrade. Empiriske data sy-
nes at bekrefte tilknytningen mellem sted og stemthedens sankning (se
ss. 17-18).

I lighed med nudansk antages det, at stodet ogsd dengang var underlagt
visse lydmeessige begrensninger. Det kunne nemlig kun opsta i slutnin-
gen af tryksterke bimoraiske enheder, som udgjordes af en lang vokal
eller af en kort vokal efterfulgt af en stemt sonorant (altsd: /hi’dl,
/len’gstil).

Séledes blev stadet straks tillagt en afgrensende funktion som skel
mellem en fuldstemt bimoraisk stavelseskerne (/hii/-, /len/-) og en afstemt
overskydende stavelseshale (-/d/, -/g/-). Men til forskel fra nudansk var
muligheden for sted dengang helt defineret af lydomgivelserne og derfor
endnu ikke distinktivt.

Desuden anses det for hejst sandsynligt, at stedfaenomenet oprinde-
ligt ogsa besad visse prosodiske egenskaber, der hovedsageligt bestod
i et brat fald af tonehgjden, som det synes bekraftet af empiriske data
(se s. 16). Nervaerende hypotese knytter denne erkendelse til peak-
delay-modellen (se ss. 14-15), som tillegger accent 1 en oprindelig
hej-lav-tonegang. Bade stod og accent 1 var altsa kendetegnet af tone-
menstre, der 1& hinanden temmelig nar, hvilket giver formodningen
om en oprindelig forbindelse mellem stodet og accent 1 et konkret
grundlag.
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Ved vikingetidens slutning, da badde vokalindskud i udlyd og enklitisk arti-
kel opstod, blev hele sprogsystemet omdannet, og stadet blev séledes uathaen-
gigt af afstemningen. Det blev derved et fonologisk distinktivt treek og kunne
indga i flere morfologiske samspil. Med tiden andredes dets oprindelige for-
deling i ordforradet gennem analogivirkningen, og dets forekomstregler blev
mere og mere afhaengige af morfologiske og leksikalske mekanismer.*
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Noter

Jeg takker hjerteligt mine danske venner Torben Lyngklip Strem og Jan
Hupfeldt Nielsen for deres uundverlig stette til den sproglige revision af
narverende artikel, som i forste omgang var skrevet pa italiensk.

L.

10.

11.
12.

13.
14.

For en ngje artikulatorisk-fonetisk analyse af stodet henviser jeg til
Fischer-Jorgensen 1989.

Alle eksempler i lydskrift er gengivet med IPA (International Phonetic
Alphabet). Der gores i den forbindelse opmaerksom pa, at afstemthe-
den ifelge IPA bliver betegnet ved en diakritisk bolle (se f.eks. skema
3). For de nudanske transskriptioner er lydskriften dog tillempet den
gaengse normalisering som anvendt af adskillige danske lingvister.

Se Brink, Lund, Heger og Jergensen 1991:40.

Nydansk har imidlertid skiftet de stemte frikativer ud med stemte ap-
proksimanter.

Denne formodede genlyd af den foregdende konsonant efter stodet
viser i gvrigt interessante ligheder med nutidssprogets sékaldte sted-
efterslag; jf. Brink, Lund, Heger og Jergensen 1991: 40, § 78.

At stedet er oprindeligt 1 disse ord, bliver indirekte bekraftet af de
tilsvarende nudanske former.

Det drejer sig formentligt om oldnordisk enn/inn, svarende til got.
Jjains, oht. jen-ér, oeng. geon, alle stammende fra germ. *jena- »den
der«.

Om de prosodiske forhold i forbindelse med stavelsesopbygningen se
afsnit 2.

Dette fremgdr bl.a. af, at runedansk hverken viser vokalindskud eller
efterhangt artikel, medens gammeldansk fra det 12.-13. &rh. allerede
kender til fenomenerne.

Da de oldn. klusiler ¢, p, k og sibilanten s var fonologisk ustemte, og
derfor ikke kunne afstemmes, er det sandsynligt at deres blotte tilste-
devearelse efter en vokal heemmede stedets forekomst; jf. s. 23.

Se ogsa afsnit 3.

Se eksempelvis Kock 1901, Oftedal 1952, Ohman 1967, Elstad 1980,
Riad 1998, Riad 2000a, Riad 2000b, Riad 2000c, Riad 2003 og Bye
under udg.

Se f.eks. Bruce 1977, Garding 1977 og Kristoffersen 2000.

Man ber huske, at stedet pa nudansk ikke kan forekomme efter kort-
vokal eller ustemt konsonant.
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Eksemplerne er taget fra Bye under udg.

Bye under udg., kap. 4.

For en oversigt over forskernes forskellige holdninger henvises til
Perridon 2006.

For en oversigt over tonale accenter og sted i de danske dialekter hen-
vises til Ejskjeer 2006.

Hendes artikler (2004-2006) og lydprever kan fas pa www.bodilkyst.dk.
I tilfeelde hvor den tryksterke vokal i forste stavelse er efterfulgt af
ustemte konsonanter.

Man kan altsa ikke laengere antage, som Jonathan Gress-Wright
(2008:194) gor, at det danske stedfeenomen udelukker tonale mod-
setninger: »there is no evidence of any lexical or morphological
tone or pitch accent in Danish (...) In fact, evidence points to sted
as a distinct phonation type, like creaky voice, breathy voice, or
plain voice; in Danish it does not occur together with lexical tone,
although in other languages it does or may do, e.g. Burmese,
Lithuanian«.

Senest har Tomas Riad (2009) ment at kunne spore forgaengeren for
det tonemenster, der affadte det danske stedfanomen i1 den nutidige
svenske dialekt fra Eskilstuna. Ifelge Riad er stodet bare en folge af
tonens bratte fald, forarsaget af en tidsmassig sammentraekning i hej-
lav-tonegangen: »When the HL configuration occurs in a short space
of time, i.e. under compression, and with a truly low target for the L
tone, creak and/or sted may result« (Riad 2009:13). Denne meka-
nisme, som Riad genfinder i den svenske dialekt fra Eskilstuna, blev,
som Riad ogsa selv nevner, allerede antaget som almengyldigt prin-
cip af Jan Lindqvist [Gauffin] (1972).

En fornyende hypotese om stadets oprindelse finder man hos Rischel
2008, som undersgger sporgsmalet i et bredt faellesnordisk perspektiv
og inddrager den formodede fonologiske, metriske og prosodiske ud-
vikling af urnordisk i sagen. Hans hypotese er meget interessant og
peger pa relevante aspekter, men efter forfatterens eget udsagn virker
den dog noget spekulativ og kompleks. Den har i1 hvert fald det feelles
med nervarende hypotese om stodet, at det helt fra begyndelsen var
knyttet til stavelsens faldende tonegang: »if a disyllabic word form
ends up becoming monosyllabic, its high-low (HL) pitch pattern is
concentrated on the stress-syllable as in old monosyllables. The sted
is the Danish reflex of the HL contour concentrated on one (stressed)
syllable« (Rischel 2008:215).
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Altsa de fonemer hvis stemthed udger et relevant distinktivt treek. Ud
over vokalerne omfattede det oprindelige oldnordiske lydsystem
sandsynligvis de felgende stemte fonemer: [b], [d], [g], [VI([B]), [d],
(¥1, (11, [r], (m], [n], (w1, [j]-

Hvor f.eks. mal »mél«, ar »éar«, green »gron« (nom. fem. sg.) bliver
udtalt hhv [maul], [aur], [grain].

/f/ og /p/ ([6]) forekommer ganske vist i komplementer fordeling med
de stemte frikativer [v] og [0], men disse sidste synes ogsé at vere i
komplementart forhold til de stemte klusiler [b] og [d], pa samme
made som den stemte frikativ [y] er komplementer i forhold til den
stemte klusil [g]. Ud fra et fonotaktisk synspunkt opferer alle de tre
stemte frikativer [v], [0], [y] sig ens, derfor synes stemtheden hos dem
at veere indbygget i deres fonologiske traek.

[6] kunne dog ogsé optraede efter ustemt klusil, som f.eks. i *[wak®81]
»vakte, vekkede« jf. oldn. vakpi.

Jf. Fischer-Jorgensen 1989.

Jf. ss. 15-16.

Inklusive stavelser, der bar bitryk, som dem i andet led af toleddede
sammensatte ord.

I'nudansk er det folgende konsonanter og halvvokaler, der kan fa stod:
(0], [¥], (m], [n], [n], [1], [e], [1], [u]-

Om tilknytningen af det danske stodfeenomen til den bimoraiske sta-
velsesstruktur se iser Hans Basbell og Nina Grennums talrige artik-
ler og undersogelser (f.eks. Basbell 1998, Grennum og Basbell 2001).
Om stedets funktion i nudansk se den konsekvente og overbevisende
analyse i Basbell 2005:265-292.

De moderne former med sted [sgi:’b] og [1o:w] er opstéet i lighed med
de tilsvarende former med eftersat artikel skibet og ldget, hvor rodvo-
kalen 1 middelalderen undergik en regelmassig forlengelse i dben
stavelse. Det ber dog understreges, at de stodlese former [sgiw] og
[low], direkte nedstammende fra de gamle, stadig er i brug i talesprog
og dialektfarvet tale; jf. Brink, Lund, Heger og Jorgensen 1991:1226
og 885.

Nu til dags er udtalen [sga:bd] med vokalisk assimilation mest almin-
delig. Leeg marke til, at den lange vokal, der senere er opstiet pa
denne vis, ikke far stod.

Jf. Brink, Lund, Heger og Jorgensen 1991:1619-1620.

Formen i parentes optraeder iser i jyskfarvet rigsmal (se Brink, Lund,
Heger og Jorgensen 1991:1500) og nedstammer direkte fra den oprin-
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delige, medens rigsmaélets stodramte form er opstdet i lighed med den
bajede form vejen, hvor stedet opstod som morfologisk regel efter at
artiklen blev enklitisk (se ss. 9-10).

Se ss. 9-10.

Jf. note 10.

Se Brink, Lund, Heger og Jergensen 1991:1620, § 74.

Se note 33.



